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Installation on plaster wall with metal frame.
Pose sur cloison de plâtre avec ossature métallique.
Montage auf Gipswand mit Metallgerüst.
Instalación en tabique de yeso con estructura metálica.
Instalação em parede de gesso com armação metálica.
Posa su parete di gesso con struttura in metallo.
Plaatsing in een gipswand met metalstuds.
Installation af gipsvæg med metalramme.

We recommend to protect door and glass during the entire 
installation. Product Disassembly Caution: Hold the entire 
door block during any handling.

Il est conseillé de protéger la porte et le vitrage pendant toute 
la durée de la pose. Attention au risque de désassemblage : 
Maintenir l’ensemble du bloc-porte pour toute manipulation.

Wir empfehlen, die Tür und die Verglasung während der 
gesamten Montage zu schützen. Vorsicht zur auseinan-
dernehmen des Produkt : Des gesamten Türblocks während 
jede Handhabung halten. 

Sé aconsejable proteger la puerta y el cristalmiento durante todo 
él procesó de instalación. Cuidado con el riesgo des montaje : 
Mantener todo el bloque de puerta para cualquier manipulación.

É aconselhável proteger a porta e o envidraçamento durante 
todo o processo de instalação. Cuidado com o risco de 
desmontagem: Segure a unidade inteira da porta para 
qualquer manipulação.

Si consiglia di proteggere la porta e il vetro durante 
l'installazione. Attenzione al rischio di disassemblaggio : 
Mantenere l'intero blocco porta per qualsiasi manipolazione.

Het is aangeraden de deur en het glas te beschermen tijdens 
de plaatsing. Let op bij het uit elkaar halen van het product : 
houd het deurgeheel samen bij elke handeling.

Det anbefales at beskytte døren og ruder under installationen. 
Risiko for demontering: Bevar hele dørblokken samlet under 
installation.

Width of opening = Width of door block.
Largeur d’ouverture  =  Largeur du bloc-porte.
Breite der Öffnung = Breite Türblock.
Anchura de apertura = Anchura del bloque de puerta.
Largura de abertura = Dimensão da porta + caixilho.
Larghezza di apertura = Larghezza blocco porta.
Openingsbreedte = Breedte van de deur en het kozijn.
Åbningsbredde = Dørblokbredde.

Made in

FRANCE
Made in

FRANCE

Garanti

3  års 

SVINGDØR
ARCHI


